Russian Words translated

as received in Morse Code
Translation

ADRES
ADDRESS

ADRIATIÖESKOE MORE / ADRIATIKA
ADRIATIC SEA / ADRIA

ADS
ADRESS (ABBREVIATION FOR TRIGRAM AFTER PBL)

APRELX
APRIL

ARMIÄ
ARMY

ARTILLERIÄ
ARTILLERY

ATLANTICESKII
ATLANTIC

AWARIÄ
AVERAGE, ACCIDENT

AWGUST
AUGUST

AWIACII
AVIATION ....

BAKEN
BUOY

BEZOPASTNOSTI
SECURITY

BISKAJSKIJ
BISCAYE (F)

BTORNIK
TUESDAY

CETBERG
THURSDAY

CHEREZ
THROUGH  

CHTORMOWOE / CHTORM
STORM

CORCOL
GROUP (IN QTCS)

DEJSTWIÄ
VALID

DEKEBRÄ,  DEK
DECEMBER

DEYSTVIYA
ACTIVITY

DIZTOPLIVO
DIESEL FUEL

DNEM
IN THE AFTERNOON

DO
UNTIL

DOLGOTA
LONGITUDE

DOVDE
RAIN

DREJFUET
DRILLING....(?)

DVA
TWO

EKHOLOT
SONIC DEPTH FINDER

EKIPAZH
CREW 

ESHCH
STILL, YET

ESLI
WHEN

ÉTOT


FEERALX
FEBRUARY

FLOT
NAVY

FRANCIÄ
FRANCE

GAU


GAWANX
HARBOUR

GAZOWYI
GAS....

GLUBOKY
DEEP

GOLOWA
HEAD, PEAK

GORAZDO
MUCH

GRADUSNIK
THERMOMETER

GRADUSOV
DEGREES

GRECIÄ
GREECE

GROZA
THUNDERSTORM

GRUZ
CARGO, FREIGHT

GUBA
BAY

I
AND

IONIÖESKOE MORE
IONIAN SEA

ITALIÄ
ITALY

IULX
JULY

IÜNX
JUNE

IZ
FROM

KARTA, KARTY
MAP, MAPS

KIPR
CYPRUS

KITAJ
CHINA 

KOGDA
WHEN

KONCE


KORABLB
SHIP

KRAINIISLUAI 
EMERGENCY

KTO
WHO

KUDA
WHERE (DIRECTION)

LINIÄ
LINE

LIWNI
SHOWERS

LODOK
AT

MAI
MAY

MANÉWRY
MANOUEVRES

MART
MÄRZ

MASLO
OIL, GREASE

MATROS
SAILOR

MAZUT
FUEL OIL

MESÄU
MONTH

MESTO
PLACE

MORE
SEA, OCEAN

MOZHNO
CAN, IS PERMITTED

NA
UPON

NAÖLE
BEGIN, BEGINNING

NAPOLNYATX
FILL(ED) UP

NAPRAWLENIE
DIRECTION

NAWIGACIÄ
NAVIGATION

NAWIGACIONNAÄ  MILÄ
NAUTICAL MILE

NAWIP
NAWIGACIÄ PREDUPREVDENIE (NAVIGATIONAL WARNING)

NE
NOT

NEOTLOVNO
URGENT

NET
NO

NOÄBRÄ, NOÄB
NOVEMBER

NOMER
NUMBER

NOÖXÜ
AT NIGHT

O
ABOUT

ÖASA,   ÖASOM
HOUR

OBESPECHENIYU
PROVIDE

OBLAST
REGION, AREA

OCHENX SKUCHAYU
STURGEON

OGONX
FIRE

ÖISLO
NUMBER

OKEAN
SEA, OCEAN

OKEANOGRAFIÖESKIE
OCEANOGRAPHIC

OKTÄBRX,  OKT
OCTOBER

OPASNO, OPANYE
DANGER

OSTOROVNOSTX
ATTENTION

OSUQESTWDENIE
EXERCISE

OT
FROM 

OTMENYAETSYA,  OTM
CANCELLATION 

OTPRAVILA
SENT

OTPUSK
LEAVE

OTTSET
ACCOUNT

OVIDX,  OVIDAETSÄ
EXPECTATION, EXPECT

PALUBA
DECK

PÄTNIC
FRIDAY

PEREDACA
TRANSMISSION

PEREGORAVIBATB
SHUT DOWN, CLOSED (AREA, REGION)

PERIOD
PERIOD

PLAVANIYA
NAVIGATION

PLAWANIE
FLOATING, SWIMMING

PO
OVER

POBEREVX
COAST

PODKHOD
APPROACH, ENTRANCE (AS  IN HARBOR ENTRANCE)

PODWODNAÄ
SUBMARINE

PODWODNOGO, PODWODNYH
UNDERWATER

POGODY
WEATHER

POISK
SEARCH

POLOWINE
HALF

POLUCHIL
RECEIVED

PONEDELXNIK
MONDAY

PORT
PORT

PORYWY
GUST

POSLE
AFTER

POZDNEE
LATE

PREDUPREVDENIE
WARNING

PRI
AT

PRIKHOD
ARRIVAL

PRILETAEM
ARRIVE

PRISTUPILI
STARTED, BEGIN

PROGNOZ
FORECAST

PUNKT
POINT

PYATX
FIVE

RABOTA
WORKING PLACE

RAJONE
REGION, AREA

RAKETA, RKT
ROCKET

RANEE
EARLY

RASHKHOD
EXPENDITURE

RASSTOÄNIE
ROUTE

REMONT
REPAIR

S,  SEWERO
NORTH

SAMOLÈT, SML
AIRCRAFT

SBEDA
WEDNESDAY

SCHET
ACCOUNT, CALCULATION 

SENTÄBRX
SEPTEMBER

SEREDINE
THE MIDDLE 

SEWERONOE MORE
NORTHSEA

SEWEROWOSTOK
NORTHEAST, NORTHEASTERN

SEWEROZAPADNOM
NORTHWEST, NORTHWESTERN

SHEST
SIX

SHIROTA
LATITUDE

SKOROSTX'
SPEED

SLEDUEM
BOUND FOR

SOGLASIYA
PERMISSION

SOOBSHCHU
ADVISE

SREDIZEMNOE (MORE)
MEDITERREAN SEA

SROCHNO
URGENT

SROK
DATE

SROKA
DURATION, LENGTH

STRELXBY
FIRING, GUNNERY EXERCISES

SUBBOT
SATURDAY

SUBMARINA
SUBMARINE

SUDNO
VESSEL

SWETLOE
LIGHT    (BUOY?)

TAK
SO, THUS

TARTUS
TARTOUS (SYR)

TJHIJ  OKEAN
PACIFIC OCEAN

TOLXKO
ONLY

TOÖKAROSY
DEWPOINT

TORPEDNYE/TORPEDA
TORPEDOS/TORPEDA

TRENIROWKA
TRAINING, DRILL

TREWOGA
ALARM

TRI
THREE

TRUD
WORK

TUMAN
FOG

TURCIÄ
TURKEY

Ü,  ÜGO
SOUTH

UÖNIÄ
DOCTRINE

UPRAVNENIE
EXERCISE

UROWENX
INTENSITY

UTROM
IN THE MORNING

ÜVNYJ
SOUTHERN

VSE
ALL

VSEGDA, VSEGO
ALWAYS

VTOROJ
SECOND 

W,  WOSTOK
EAST

WETRE
WIND

WNIMANIE
ATTENTION

WOSKKRESEMIJ
SUNDAY

WOSTOÖNYJ
EASTERLY

WREMÄ
TIME

WSEM
ALL

WTOROJ
SECOND (2.)

Z, ZAPAD
WEST

ZA
AT

ZALIW
BAY, GULF

ZAPADNYI
WESTERLY

ZAPISKA
NOTE, MESSAGE, DIRECTIVE

ZAPREQENO
FORBIDDEN

ZAPUSK
FIRING 

ZAPUSK RAKET
ROCKET FIRING

ZATRUDNENIE
DIFFICULTY, PREDICAMENT

Cyrillic Meaning: 

Works out as latin character:

TS        



C

ZH        



V

KH        



H

SHCH      


Q

Thus "U I SHCH ZH" in transliterated Cyrillic is actually "U I Q V" in Latin letters.

„X“ sometimes is equivalent to a slash „/“ 

„V“ sometimes is equivalent to a „=“.

